nPEONOr

3AKOH

O NOTBPHUBAKY YITOBOPA O NMPUJATEIBCTBY U
CAPAOKBUN Y JYTOUCTOYHOJ A3UJU, NMPOTOKOJIA O
U3SMEHAMA YITOBOPA O NMPUJATEILCTBY U CAPAABLU Y
JYTOUCTOYHOJ A3UJU, OPYIOI' MPOTOKOJIA O
U3MEHAMA YITOBOPA O NMPUJATEILCTBY U CAPALAIBU Y
JYTOUCTOYHOJ A3UJU U TPERET NMPOTOKOJIA O
U3MEHAMA YITOBOPA O MNMPUJATEILCTBY U CAPALAIBU Y
JYTOUCTOYHOJ A3UNJIU

YnaH 1.

MoTephyjy ce YroBop o npujatersCcTBy M capagwun y JyrouctoyHoj Asuju,
caunkbeH y [eHnacapy, Ha banwjy, 24. cdebpyapa 1976. roguHe, [Mpotokon o
n3MeHamMma Yrosopa O npujatesrbCTBy U capaghun y JyrouctouHoj Asnju, cavmkseH y
Manunu, 15. peuembpa 1987. rogumHe, [pyrn nNpoTOKON O M3MeHama YroBopa O
npujaterbcTey 1 capagtun y JyrouctouHoj Asumjn, caunkweH y Mannnu, 25. jyna 1998.
roguHe u Tpehn npoTokon o M3ameHama YroBopa O MnpujaTtersCTBy W capagwu y
JyronctoyHoj Asujun, caummweH y XaHojy, 23. jyna 2010. roanHe, CBU Ha €HrNeckom
jesuky.

YnaH 2.

TekcToBM YroBopa O npujaterbCTBy W capagkwun y JyrouctouHoj Asuju,
lMpoTokona o uameHama Yrosopa O npujaterbCTBy u capaghu y JyronctodHoj Asuju,
[Opyror npoTokora o uameHama Yroeopa o npujaterbcTey 1 capagrn y Jyroncto4Hoj
Asnju n Tpeher npoTtokona o uamMeHama YroBopa O npwujaTerbCTBy U capafhu y
JyroncToyHoj Asnju, y opurmHany Ha eHrneckoMm jesviky 1y npeBogy Ha CPrCcKn jesnk
rnace:



TREATY OF AMITY AND
COOPERATION IN SOUTHEAST ASIA

PREAMBLE

The High Contracting Parties :

CONSCIOUS of the existing tics of history, geography and culture, which
have bound their peoples together;

ANXIOUS to promote regional peace and stability through abiding respect for
justice and the rule of law and enhancing regional resilience in their relations;

DESIRING to enhance peace, friendship and mutual cooperation on matters
affecting Southeast Asia consistent with the spirit and principles of the Charter of the
United Nations, the Ten Principles adopted by the Asian-African Conference in
Bandung on 25 April 1955, the Declaration of the Association of Southeast Asian
Nations signed in Bangkok on 8 August 1967, and the Declaration signed in Kuala
Lumpur on 27 November 1971,

CONVINCED that the settlement of differences or disputes between their
countries should be regulated by rational, effective and sufficiently flexible
procedures, avoiding negative attitudes which might endanger or hinder cooperation;

BELIEVING in the need for cooperation with all peace-loving nations, both
within and outside Southeast Asia, in the furtherance of world peace, stability and
harmony;

SOLEMNLY AGREE to enter into a Treaty of Amity and Cooperation as
follows :

CHAPTER |
PURPOSE AND PRINCIPLES
Article 1

The purpose of this Treaty is to promote perpetual peace, everlasting amity and
cooperation among their peoples which would contribute to their strength, solidarity
and closer relationship.

Article 2

In their relations with one another, the High Contracting Parties shall be
guided by the following fundamental principles :

a. Mutual respect for the independence, sovereignty, equality,
territorialintegrity and national identity of all nations;



b. The right of every State to lead its national existence free from
externalinterference, subversion or coercion;

c. Non-interference in the internal affairs of one another;

d. Settlement of differences or disputes by peaceful means;
e. Renunciation of the threat or use of force;

f. Effective cooperation among themselves.

CHAPTERII
AMITY
Article 3

In pursuance of the purpose of this Treaty the High Contracting Parties shall
endeavour to develop and strengthen the traditional, cultural and historical ties of
friendship, good neighbourliness and cooperation which bind them together and shall
fulfil in good faith the obligations assumed under this Treaty. In order to promote
closer understanding among them, the High Contracting Parties shall encourage and
facilitate contact and intercourse among their peoples.

CHAPTER Il
COOPERATION
Article 4

The High Contracting Parties shall promote active cooperation in the
economic, social, cultural, technical, scientific and administrative fields as well as in
matters of common ideals and aspirations of international peace and stability in the
region and all other matters of common interest.

Article 5

Pursuant to Article 4 the High Contracting Parties shall exert their maximum
efforts multilaterally as well as bilaterally on the basis of equality, non-discrimination
and mutual benefit.

Article 6

The High Contracting Parties shall collaborate for the acceleration of the
economic growth in the region in order to strengthen the foundation for a prosperous
and peaceful community of nations in Southeast Asia. To this end, they shall promote
the greater utilization of their agriculture and industries, the expansion of their trade
and the improvement of their economic infra-structure for the mutual benefit of their
peoples. In this regard, they shall continue to explore all avenues for close and
beneficial cooperation with other States as well as international and regional
organisations outside the region.

Article 7

The High Contracting Parties, in order to achieve social justice and to raise
the standards of living of the peoples of the region, shall intensify economic
cooperation. For this purpose, they shall adopt appropriate regional strategies for
economic development and mutual assistance.



Article 8

The High Contracting Parties shall strive to achieve the closest cooperation
on the widest scale and shall seek to provide assistance to one another in the form of
training and research facilities in the social, cultural, technical, scientific and
administrative fields.

Article 9

The High Contracting Parties shall endeavour to foster cooperation in the
furtherance of the cause of peace, harmony and stability in the region. To this end,
the High Contracting Parties shall maintain regular contacts and consultations with
one another on international and regional matters with a view to coordinating their
views, actions and policies.

Article 10

Each High Contracting Party shall not in any manner or form participate in
any activity which shall constitute a threat to the political and economic stability,
sovereignty, or territorial integrity of another High Contracting Party.

Article 11

The High Contracting Parties shall endeavour to strengthen their respective
national resilience in their political, economic, socio-cultural as well as security fields
in conformity with their respective ideals and aspirations, free from external
interference as well as internal subversive activities in order to preserve their
respective national identities.

Article 12

The High Contracting Parties in their efforts to achieve regional prosperity and
security, shall endeavour to cooperate in all fields for the promotion of regional
resilience, based on the principles of self-confidence, self-reliance, mutual respect,
cooperation and solidarity which will constitute the foundation for a strong and viable
community of nations in Southeast Asia.

CHAPTER IV

PACIFIC SETTLEMENT OF DISPUTES
Article 13

The High Contracting Parties shall have the determination and good faith to
prevent disputes from arising, in case disputes on matters directly affecting them
should arise, especially disputes likely to disturb regional peace and harmony, they
shall refrain from the threat or use of force and shall at all times settle such disputes
among themselves through friendly negotiations.

Article 14

To settle disputes through regional processes, the High Contracting Parties
shall constitute, as a continuing body, a High Council comprising a Representative at
ministerial level from each of the High Contracting Parties to take cognizance of the
existence of disputes or situations likely to disturb regional peace and harmony.

Article 15

In the event no solution is reached through direct negotiations, the High
Council shall take cognizance of the dispute or the situation and shall recommend to



the parties in dispute appropriate means of settlement such as good offices,
mediation, inquiry or conciliation. The High Council may however offer its good
offices, or upon agreement of the parties in dispute, constitute itself into a committee
of mediation, inquiry or conciliation. When deemed necessary, the High Council shall
recommend appropriate measures for the prevention of a deterioration of the dispute
or the situation.

Article 16

The foregoing provisions of this Chapter shall not apply to, a dispute unless
all the parties to the dispute agree to their application to that dispute. However, this
shall not preclude the other High Contracting Parties not party to the dispute from
offering all possible assistance to settle the said dispute. Parties to the dispute
should be well disposed towards such offers of assistance.

Article 17

Nothing in this Treaty shall preclude recourse to the modes of peaceful
settlement contained in Article 33 (1) of the Charter of the United Nations. The High
Contracting Parties which arc parties to a dispute should be encouraged to take
initiatives to solve it by friendly negotiations before resorting to the other procedures
provided for in the Charter of the United Nations.

CHAPTER V
GENERAL PROVISIONS
Article 18

This Treaty shall be signed by the Republic of Indonesia, Malaysia, the
Republic of the Philippines, the Republic of Singapore and the Kingdom ofThailand. It
shall be ratified in accordance with the constitutional proceduresof each signatory
State.

It shall be open for accession by other States in Southeast Asia.

Article 19

This Treaty shall enter into force on the date of the deposit of the fifth
instrument of ratification with the Governments of the signatory States which are
designated Depositories of this Treaty and of the instruments of ratification or
accession.

Article 20

This Treaty is drawn up in the official languages of the High Contracting
Parties, all of which are equally authoritative. There shall be an agreed common
translation of the texts in the English language. Any divergent interpretation of the
common text shall be settled by negotiation.

IN FAITH THEREOF the High Contracting Parties have signed the Treaty
and have hereto affixed their Seals.

DONE at Denpasar, Bali, this twenty-fourth day of February in the year one
thousand nine hundred and seventy-six.



Untuk Republik Indonesia
BagiPihak Republik Indonesia
Para sa Republika ng Indonesya
Soeharto
President
For the Republic of Indonesia

Untuk Malaysia

Bagi Pihak Malaysia

Para sa Malaysia
Datuk Hussein Onn
Prime Minister

For Malaysia

Untuk Republik Pilipina

Bagi Pihak Republik Filipina

Para sa Republika ng Pilipinas
Ferdinand E. Marcos
President

For the Republic of the Philippines

Untuk Republic Singapura

Bagi Pihak Republik Singapura

Para sa Republika ng Singapore
Lee Kuan Yew
Prime Minister

For the Republic of Singapore

Untuk Kerayan Thailand

Bagi Pihak Thailand

Para Sa Kaharian Ng Thailand
Kukrit Pranoj
Prime Minister

For the Kingdom of Thailand



PROTOCOL AMENDING THE TREATY OF AMITY
AND COOPERATION IN SOUTHEAST ASIA

THE GOVERNMENT OF BRUNEI DARUSSALAM

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA

THE GOVERNMENT OF MALAYSIA

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SINGAPORE, AND

THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND

DESIRING to further enhance cooperation with all peace-loving nations, both
within and outside Southeast Asia and, in particular, neighbouring States of the
Southeast Asia region;

CONSIDERING Paragraph 5 of the Preamble of the Treaty of Amity and
Cooperation in Southeast Asia, done at Denpasar, Bali, on 24 February 1976
(hereinafter referred to as the Treaty of Amity), which refers to the need for
cooperation with all peace-loving nations, both within and outside Southeast Asia, in
the furtherance of world peace, stability and harmony ;

HEREBY AGREE TO THE FOLLOWING:



Article 1
Article 18 of the Treaty of Amity shall be amended to read as follows: -

"This Treaty shall be signed by the Republic of Indonesia, Malaysia, the
Republic of the Philippines, the Republic of Singapore and the Kingdom of Thailand.
It shall be ratified in accordance with the constitutional procedures of each signatory
State.

It shall be open for accession by other States in Southeast Asia.

States outside Southeast Asia may also accede to this Treaty by the consent
of all the States in Southeast Asia which are signatories to this Treaty and Brunei
Darussalam."

Article 2
Article 14 of the Treaty of Amity shall be amended to read as follows:-

"To settle disputes through regional processes, the High Contracting Parties
shall constitute, as a continuing body, a High Council comprising a Representative at
ministerial level from each of the High Contracting Parties to take cognizance of the
existence of disputes or situations likely to disturb regional peace and harmony.

However, this article shall apply to any of the States outside Southeast Asia
which have acceded to the Treaty only in cases where that State is directly involved
in the dispute to be settled through the regional processes."

Article 3

This Protocol shall be subject to ratification and shall come into force on the
date the last instrument of ratification of the High Contracting Parties is deposited.

Done at Manila, the fifteenth day of December in the year one thousand nine
hundred and eighty-seven.



For Brunei Darussalam:

For the Republic of Indonesia:

For Malaysia:

For the Republic of the Philippines:

For the Republic of Singapore:

For the Kingdom of Thailand:

H.R.H. PRINCE MOHAMED BOLKIAH
Minister for Foreign Affairs

DR. MOCHTAR KUSUMA-ATMADJA
Minister of Foreign Affairs

DATO HAJI ABU HASSAN HAJI OMAR
Minister of Foreign Affairs

RAUL S. MANGLAPUS
Secretary of Foreign Affairs

S. DHANABALAN
Minister for Foreign Affairs

AIR CHIEF MARSHAL SIDDHI SAVETSILA
Minister of Foreign Affairs
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SECOND PROTOCOL AMENDING THE TREATY OF AMITY
AND COOPERATION IN SOUTHEAST ASIA

The Government of Brunei Darussalam

The Government of the Kingdom of Cambodia

The Government of the Republic of Indonesia

The Government of the Lao People's Democratic Republic
The Government of Malaysia

The Government of the Union of Myanmar

The Government of the Republic of the Philippines
The Government of the Republic of Singapore

The Government of the Kingdom of Thailand

The Government of the Socialist Republic of Vietham
The Government of Papua New Guinea

Hereinafter referred to as the High Contracting Parties:

DESIRING to ensure that there is appropriate enhancement of cooperation with all
peace-loving nations, both within and outside Southeast Asia and, in particular,
neighboring States of the Southeast Asia region;

CONSIDERING Paragraph 5 of the preamble of the Treaty of Amity and Cooperation
in Southeast Asia, done at Denpasar, Bali, on 24 February 1976 (hereinafter referred
to as the Treaty of Amity) which refers to the need for cooperation with all peace-
loving nations, both within and outside Southeast Asia, in the furtherance of world
peace, stability and harmony.

HEREBY AGREE TO THE FOLLOWING:

Article |
Article 18, Paragraph 3, of the Treaty of Amity shall be amended to read as follows:
"States outside Southeast Asia may also accede to this Treaty with the consent

Of all the States in Southeast Asia, namely, Brunei Darussalam, the Kingdom of
Cambodia, the Republic of Indonesia, the Lao People's Democratic Republic,
Malaysia, the Union of Myanmar, the Republic of the Philippines, the Republic of
Singapore, the Kingdom of Thailand and the Socialist Republic of Vietnam."

Article 2

This Protocol shall be subject to ratification and shall come into force on the date the
last instrument of ratification of the High Contracting Parties is deposited.

DONE at Manila, the twenty-fifth day of July in the year one thousand nine
hundred and ninety-eight.



For Brunei Darussalam:
PRINCE MOHAMED BOLKIAH
Minister of Foreign Affairs

For the Kingdom of Cambodia:

CHEM WIDHYA
Special Envoy of the
Royal Government of Cambodia

For the Republic of Indonesia:

ALI ALATAS
Minister of Foreign Affairs

For the Lao People’s Democratic Republic:

SOMSAVAT LENGSAVAD
Deputy Prime Minister and
Minister of Foreign Affairs

For Malaysia:
DATUK SERIABDULLAH

HAJI AHMAD BADAWI
Minister of Foreign Affairs
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For the Union of Myanmar:

U OHN GYAW
Minister for Foreign Affairs

For the Republic of the Philippines:

DOMINGO L. SIAZON, JR.
Secretary of Foreign Affairs

For the Republic of Singapore:

S JAYAKUMAR
Minister for Foreign Affairs

For the Kingdom of Thailand:

SURIN PITSUWAN
Minister of Foreign Affairs

For the Socialist Republic of Vietham:

NGUYEN MANH CAM
Deputy Prime Minister and
Minister of Foreign Affairs

For Papua New Guinea:

ROY YAKI

Minister of Foreign Affairs
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THIRD PROTOCOL AMENDING THE TREATY OF AMITY
AND COOPERATION IN SOUTHEAST ASIA

Brunei Darussalam

The Kingdom of Cambodia

The Republic of Indonesia

The Lao People's Democratic Republic
Malaysia

The Union of Myanmar

The Republic of the Philippines

The Republic of Singapore

The Kingdom of Thailand

The Socialist Republic of Viet Nam

The Commonwealth of Australia

The People's Republic of Bangladesh
The People's Republic of China

The Demacratic People's Republic of Korea
The French Republic

The Republic of India

Japan

Mongolia

New Zealand

The Islamic Republic of Pakistan

Papua New Guinea

The Republic of Korea

The Russian Federation

The Demacratic Socialist Republic of Sri Lanka
The Democratic Republic of Timor-Leste
The Republic of Turkey

The United States of America

Hereinafter referred to as the High Contracting Parties:
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DESIRING to ensure that there is appropriate enhancement of cooperation with all
peace-loving nations both within and outside Southeast Asia, in particular,
neighbouring States of the Southeast Asian region, as well as with regional
organisations whose members are only sovereign States;

CONSIDERING Paragraph 5 of the preamble of the Treaty of Amity and Cooperation
in Southeast Asia, done at Denpasar, Bali, on 24 February 1976 (hereinafter referred
to as the Treaty of Amity) which refers to the need for cooperation with all peace-
loving nations, both within and outside Southeast Asia, in the furtherance of world
peace, stability and harmony;

HEREBY AGREE TO THE FOLLOWING:

ARTICLE 1

Article 18, Paragraph 3, of the Treaty of Amity shall be amended to read as follows:

"This Treaty shall be open for accession by States outside Southeast Asia and
regional organisations whose members are only sovereign States subject to the
consent of all the States in Southeast Asia, namely, Brunei Darussalam, the Kingdom
of Cambodia, the Republic of Indonesia, the Lao People's Democratic Republic,
Malaysia, the Union of Myanmar, the Republic of the Philippines, the Republic of
Singapore, the Kingdom of Thailand and the Socialist Republic of Viet Nam."

ARTICLE 2

Article 14, Paragraph 2, of the Treaty of Amity shall be amended to read as follows:

"However, this article shall apply to any of the High Contracting Parties outside
Southeast Asia only in cases where that High Contracting Party is directly involved in
the dispute to be settled through the regional processes."

ARTICLE 3

This Protocol shall be subject to ratification and shall come into force on the date the
last instrument of ratification of the High Contracting Parties is deposited.

DONE at Ha Noi, Viet Nam, on the Twenty-Third Day of July in the Year Two
Thousand and Ten, in a single copy in the English language.



14

For Brunei Darussalam:

MOHAMED BOLKIAH
Minister of Foreign Affairs and Trade

For the Kingdom of Cambodia:

HOR NAMHONG
Deputy Prime Minister and
Minister of Foreign Affairs and International Cooperation

For the Republic of Indonesia:

DR. R.M. MARTY M. NATALEGAWA

Minister for Foreign Affairs

For the Lao People's Democratic Republic:

DR. THONGLOUN SISOULITH

Deputy Prime Minister and Minister of Foreign Affairs
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For Malaysia:

DATO" SRI ANIFAH AMAN

Minister of Foreign Affairs of Malaysia

For the Union of Myanmar:

NYAN WIN
Minister for Foreign Affairs

For the Republic of the Philippines:

ERLINDA F. BASILIO

Undersecretary of Foreign Affairs

For the Republic of Singapore:

GEORGE YONG-BOON YEO

Minister for Foreign Affairs



16

For the Kingdom of Thailand:

KASIT PIROMYA

Minister of Foreign Affairs

For the Socialist Republic of Viet Nam:

DR. PHAM GIA KHIEM
Deputy Prime Minister and Minister of Foreign Affairs

For the Commonwealth of Australia:

GILLIAN BIRD
Ambassador to ASEAN

For the People's Republic of Bangladesh:

DIPU MONI NAWAZ

Minister of Foreign Affairs
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For the People's Republic of China:

YANG JIECHI

Minister of Foreign Affairs

For the Democratic People's Republic of Korea:

PAK UI-CHUN
Minister of Foreign Affairs

JEAN-FRANCOIS GIRAULT

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary to Viet Nam

For the Republic of India:

PRENEET KAUR

Minister of State for External Affairs
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For Japan:

KATSUYA OKADA
Minister for Foreign Affairs

For Mongolia:

ZANDANSHATAR GOMBOJAV

Minister for Foreign Affairs and Trade

For New Zealand:

MURRAY McCULLY

Minister of Foreign Affairs

For the Islamic Republic of Pakistan:

MAKHDOOM SHAH MAHMOOD QURESHI

Minister of Foreign Affairs
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For the Papua New Guinea:

CHRISTOPHER S. MERO
Special Envoy of Minister of Foreign Affairs, Trade and

Immigration

For the Republic of Korea:

YU MYUNG-HWAN
Minister of Foreign Affairs and Trade

For the Russian Federation:

SERGEY LAVROV
Minister of Foreign Affairs

For the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka:

GITANJANA GUNAWARDENA
Deputy Minister of External Affairs

For the Democratic Republic of Timor-Leste:

ZACARIAS ALBANO DA COSTA
Minister for Foreign Affairs
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For the Republic of Turkey:

AHMET DAVUTOGLU
Minister of Foreign Affairs

For the United States of America:

HILLARY RODHAM CLINTON
Secretary of State
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YITOBOP O NMPUJATEIBCTBY U
CAPAOBUY JYTOUCTOYHOJ ASUJIN

NMPEAMBYJA

YBaxxeHe YroBopHe cTpaHe:

CBECHE nocTtojehux wuctopujckux, reorpadpckmx u KynTyporiolWKUX Be3a Koje
noBsesyjy LNxoBe Hapoae;

Y XEJIbW A npomoBuLLy perMoHanHy Mmp U CTabunHOCT Kpo3 NoLiToBaH-€ npaBae
1 BNagaBuHe npasa u yHanpehewe pernoHanHe oTNOPHOCTM Y CBOjUM OAHOCUMA;

Y XEJIbU OA yHanpege mup, npujaterbCTBo 1 MehycobHy capary no nutakwnma
Koja ce Tumuay JyrouctouHe Asuje y cknagy ca AyxoM KW Hadenuma [loserbe
YjeanweHnx Hauuwja, [eceT npuHUMna YCBOjeHUX Ha  A3unjcKo-adpuyKoj
KoHdbepeHunjn y bangyHry 25. anpuna 1955. rogunHe, [eknapaumje Acoumjaumje
Hapoga JyroucTtodHe Asuje notnucaHe y baHrkoky 8. asrycta 1967. un [eknapauunje
notnucaHe y Kyana Jlymnypy 27. HoBembpa 1971. roauHe;

YBEPEHE pa pewaBare pasnvka nnm cnopoea namelhy kmnxoBnx semarba Tpeba ga
Oyne perynucaHo paumoHanHuM, edWUKacHMM U OOBOSfbHO  (PNEeKCMOMITHUM
npouenypama, msberaBajyhu HeratMBHe CTaBOBe Koju OM MoOrmu ga yrpose wunu
oMeTajy capagmy;

YBEPEHE y noTtpeby 3a capagtom ca CBUM MUPOSbyOMBUM HapoaMma, Kako yHyTap
Tako u BaH JyromctoyHe Asuje, Ha yHanpehewy CBETCKOr Mupa, CTabWiHOCTU “
XapMOHuje;

CBEYAHO CE CAITIAWABAJY fa 3akrbyde YroBop O npujaTerbCTBy U capagtbu
Kako cneau:

MABA |
Uwnrb v Havena

YnaH 1.

Llurb oBor yroeBopa je ga ce MNPOMOBULLY CTarHW MUP, BEYHO NpujaTerbCTBO W
capagrta Mehly HUXOBMM Hapoguma LWTO OW  OONPUHENO HMXOBOj CHasM,
CoONMAapHOCTU 1 BNVKUM OfHOCKUMA;

YnaH 2.

Y mefycobHum ogHocuma, yBaxkeHe YroBopHe cTpaHe he ce pykoBoguTtu cnegehum
OCHOBHUM MpUHLMNUMA:

a. YsajaMHO nowToBawe He3aBUCHOCTU, CyBepeHUTEeTa, jeAHaKOCTN,
TepuTopujanHor MHTErpuTeTa U HaUMOHANHOr NOEHTUTETa CBUX HAPOAa;

b. [MpaBo cBake gpxaBe ga oanyyyje 0 CBOjOj HALMOHANHOj ersucTeHumnjm 6es
CMOSbHOr Melakwa, cybBepanje unu npuHyae;
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MehycobHo Hemellake y YHYTpaLlha NUTamAa;
PewaBane pasnuvka unv cnoposa MUPHUM CpeacTBUMA;
Oppviuane o NpeTkwe cnnom unu ynotpebe cune;
EdumkacHa mehycobHa capagt-a.

~® Qoo

rMABA I
MNMpujaTerscTBo

YnaH 3.

Y ucnywaBaky UMiba OBOr yroBopa, yBaxkeHe YroBopHe cTpaHe he HacTojatm aa
pasBujajy W jayajy TpaguuuoHanHe, KynTypHe W UCTOPWjCKe Bes3e MnpujaTerbcrBa,
pobpocyceactBa u capafre koje Mx nosesyjy u y oobpoj Bepu he ucnywasatu
obaBe3se npeyseTe 0BUM YroBopoMm. Y uurby yHanpeherwa bnmker pasymesara mehy
bMMa, yBakeHe YroBopHe cTpaHe he noactuuatv M onakwaBaTu KOHTakTe W
ogHoce Mefy cBOjuM Hapogmma

FMABA Il
Capagma

YnaH 4.

YBaxeHe YroBopHe cTpaHe he npomoBMCATU aKTUBHY capapgy Y €KOHOMCKUM,
APYLUTBEHUM, KYNTYPHUM, TEXHUYKUM, HayYHUM U agMUHUCTPaTUBHMM obnactuma,
Kao 1 y Be3u ca nuTarwuma 3ajeqHNYKUX naeana u Textbu ka MefyHapoaHoOM Mupy v
CTabUIMHOCTUN Yy PErMOHY M CBUM APYrMM NUTakwUMa Of, 3ajeHUYKOr MHTepeca.

YnaH 5.

Y cknagy ca unaHom 4., yBaxeHe YroBopHe cTpaHe he ynaraTu makcumarnHe
Hanope, Ha MynTunaTtepanHoMm u GunatepanHoM HMBOY, HA OCHOBama jeHaKoCTH,
HeaUCKpUMMHaLUMje n o6ocTpaHe KOPUCTU.

YnaH 6.

YBaxeHe YroBopHe cTpaHe he capahmBatu Ha ybp3awy €EKOHOMCKOr pacTta Yy
pervoHy Kako 6w ojadane Temerbe 3a NpocnepuTeTHY U MUPHY 3ajedHuuy Hapoaa y
JyronctoyHoj Asmju. Y ToM uurby, oHe he npomosucaTn Behe kopuwhere cBoje
noreonpmBpene W UHAYyCTpuje, Npolmpewe TProBuHe u nobosrbliae eKOHOMCKe
WHpacTpykType Ha o0b6OoCTpaHy KOPUCT CBOjMX Hapoga. Y Tom norneay, oHe he
HacTaBuMTW [a pasmaTpajy cBe nyTeBe 3a OnWCKY M KOPUCHY capafwy ca Opyrum
ApxxaBama, Kao n MeflyHapo4HUM M perMoHanHMM opraHusauuvjama BaH pervoHa.

YnaH 7.

YBaxeHe YroBopHe cTpaHe he, y uurby noctusaka couujanHe npasge v nogusawba
XMBOTHOI CTaHAapAa Hapoda y pervoHy, MHTEH3MBMPAaTU €eKOHOMCKY capagty. Y Ty
cBpxy, ycBojuhe opgroBapajyhe pernoHanHe cTpaTernje 3a €KOHOMCKU pasBoj U
mefhycobHy nomon.
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YnaH 8.

YBaxeHe YroBopHe cTpaHe he TexuTn ga ocTBape Hajonuxky capagry Yy HajlumMpem
obumy n Hactojahe ga npyxajy nomoh jegHa gpyroj y Buay objekata 3a 0Byky u
UCTpaXmBake Yy  OPYWTBEHUM,  KYNTYPHUM,  TEXHUYKUM,  HaydyHUM WU
agMUHMUCTpPaTUBHUM obnactuma.

YnaH 9.

YBaxeHe YroBopHe cTpaHe he HacTojaTu Aa Heryjy capaghy Ha yHanpehewy Texmbn
Ka MUpY, XapMOHMUjU U CTabUNHOCTM Yy PErnoHy. ¥ TOM Uuiby, YBaXeHe YroBopHe
cTpaHe ogpxaBahe pefoBHe MeflycoGHe KOHTakTe 1 KOHCynTauumje o MefyHapoaHUM
W permoHasnHuM nNuTakuMma pagu KoopauHauuje ctaBosa, NocTynaka v nonvTuka.

YnaH 10.

Buno koja yBaxkeHa YroBopHa cTpaHa Hehe HM Ha KOju HauuH ydYecTtBoBaTW y Guno
KOjOj aKTMBHOCTM KOja npeacTaBrba NPeTHY NOSIMTUYKOj M EKOHOMCKOj CTabuHocTy,
CYyBEPEHUTETY UMW TEPUTOPUjaniHOM UHTErpuUTETY Apyre yBaxxeHe YroBOpHe CTpaHe.

YnaH 11.

YBaxeHe YroBopHe cTpaHe he HacTojaTh ga ojayajy CBOjy HauMoHarHy OTNOPHOCT Y
NONUTUYKMM, €KOHOMCKMM, COLMO-KYNTypHUM, kao u 6e3begHocHum obnactuma y
cknagy ca CBOjUM wugeanMMa U Texwama, 6e3 CrnorbHOr Melawa, Kao U
YHYTpalrMX CyOBEP3VMBHUX aKTMBHOCTWU, Kako Ou odvyBane CcBOje HauMoHanHe
noeHTuTeTe.

YnaH 12.

YBaxeHe YroBopHe cTpaHe he, y CBOjuM Harnopuma fa MOCTUTHY pPervoHanHu
npocneputeT n 6e3begHOCT, HacTojaTM Ada capahyjy Ha CBUM nosbMma y UUriby
yHanpehewa permoHanHe OTMNOPHOCTW, Ha OCHOBY MpuUHUMMNA noBepewa Yy cebe,
ocnawaka Ha cebe, mehycobHOr nowToBawa, capagHhe M conuaapHocTh Koju he
npeacTaBrbaT TeMerb 3a CHaXHy W OAPXMBY 3ajeQHuuy Hapopa y JyroumcTouvHoj
Asujn.

MABA IV
MupHo pelaBawa cnopoBa

YnaH 13.

YBaxeHe YroBopHe cTpaHe he ogny4yHo m y Oobpoj Bepu cnpeyaBaTu HacTaHak
criopoBa. Y crniyyajy Aa gohe o cnopoBa O NUTakwMMa Koja Ce Ha HUX AVPEKTHO
0oQHOCe, HAapO4YMTO CNOPOBa KOju MOTy [a HapyLLe permoHanHu MUp U XapMOHUjy, OHe
he ce y3gpxatu oa npeThwun cunoMm unu ynotpebe cune n y cBakoMm TpeHyTKy he
Takee crnopoBse pellasaTtv Mefy cobom npujaTerbckuMm nperosopuma.

YnaH 14.

Y unrby peluaBaha CnopoBa Kpo3 pervoHarnHe npoiece, yBaxxeHe YroBopHe cTpaHe
he ocHoBaTW, kao cTanHo Teno, Bucoku caBeT koju ce cacToju oa npeAcTaBHMKA
cBake yBaxeHe YroBopHe CTpaHe Ha MWHUCTapCKOM HMBOY paau KOHCTaToBakba
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nocTojaka CnopoBa MnuM cuTyaumja koje Om mMormne HapywuTu pernoHanHum Mup u
XapMOHMUjy.

YnaH 15.

Y cnyyajy ga ce OUPEKTHUM MperoBopuma He NocTurHe pewewe, Bucokn caeset he
KOHCTaToBaTu Cnop unv cutyauujy u npenopy4vhe ctpaHama y cnopy ogrosapajyha
CpeAcTBa 3a HMXOBO pelaBakwe, kao WTo cy gobpe ycnyre, nocpefoBamne,
ncTpaxkHa komucumja unm nammpense. Mehytum, Bucokn caBeT mMoxke NoHyauTU CBOje
pobpe ycnyre vnu ce, y3 carfnacHOCT CTpaHa Yy Crnopy, MOXe KOHCTUTyucatu Kao
KOMMUCKWja 3a nocpeaoBane, ucTpary unu namupere. Kaga 1o cmatpa 3a notpebHo,
Bucokn caset he npenopyuntn ogroBapajyhe mepe 3a cnpedaBake noropllamsa
criopa unu cutyauuje.

YnaH 16.

MpeTxogHe oppenbe oee rnaee Hehe ce NMpUMEHMBATU Ha CMNOP OCUM aKO Ce CBe
CTpaHe y Crnopy He CroXe ca HMXOBOM NPUMEHOM Yy TOM cnopy. MehyTtum, oBo He
cnpevaBa gpyre yBakeHe YroBOpHE CTpaHEe KOoje HUCY CTpaHe y Cnopy Aa noHyae
cBy Mmoryhy nomoh 3a pellaBanwe HaBegeHor criopa. CtpaHe y cnopy Tpeba ga 6yay
NMO3UTUBHO HaKNOKEHE NpemMa TakBMM NoHyAamMa 3a nomoh.

YnaH 17.

HvwTa y oBOM YroBopy He crpeyaBa Kopuwhehe HadMHa MUPHOr peluaBaka
cnopoBa cagpxaHux Yy unaHy 33(1) [lNoBerbe YjeouweHux Hauuja. YBaxeHe
YroBOopHE CTpaHe Kkoje Cy cTpaHe y cnopy Tpeba oxpabputn ga npenysmy
WHUUMjaTUBE Oda ra pelwe npujatesbCkum NperoBopumMa Mpe Hero wrto npuberHy
apyrum npouenypama npensufeHnm Noeesrbom YjeamwseHux Haumja.

MasaV
OnuwTe oapenbe

YnaH 18.

Os.aj yrosop notnucyjy Penybnuka NHooHesnja, Manesuja, Penybnuka dununuHn,
Penybnuka Cunranyp u KparbeuHa Tajnang. Patudukyje ce y cknagy ca ycTaBHUM
npoueaypama ceake [Jp>xaBe noTnucHuLe

Buhe oTBOpEH 3a npucTynawe Apyrum gpxasama JyronctovHe Asuje.
Ynan 19.

OBaj YroBop cTyna Ha cHary Ha pJaH [enoHoBakwa neTtor paTudukalmoHor
WMHCTPYMeHTa Ko Briaga [ipxasa noTrnucHUUA Koje Cy MMeHOBaHe 3a fenosuTape
OBOr yroBopa v MHCTpyMeHaTa paTtudukaumje nnm npuctynama.

YnaH 20.

OBaj yroBop je cactaBibeH Ha 3BaHWYHUM je3nuMma yBaXKeHUX YTOBOPHUX CTpaHa,
Koju cy CBW nofjefHako MepopasBHW. [locTojahe ycarnalieHn 3ajefHuYKku NpeBof
TEKCTOBA Ha eHrnecku jesumk. CBako pasnuuuMTo TymMadewe 3ajeHUYKOr TeKcTa
pelwaBahe ce nperosopmma.
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Y MOTBPOY YElA cy yBaxeHe YroBopHe cTpaHe noTnucane YroBop u craBune
CBOje neyvare.

CAYMHEHO y [ennacapy, Ha banujy, aBagecet uyetBptor cebpyapa xurbagy
AEeBETCTO ceflaMmaeceT LecTe roanHe.

3a Penybnuky IHooHesunjy
Soeharto

MpencenHuk

3a Maneswnjy
Datuk Hussein Onn
MpeacenHvk Bnape

3a Penybnunky ®dunmnmxm
Ferdinand E. Marcos
MpencenHuk

3a Penybnuky CuHranyp
Lee Kuan Yew
MpencenHvk Bnage

3a KparbeBuHy Tajnang
Kukrit Pramoj

MpencenHvk Bnage
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MPOTOKOJ1 O UBMEHAMA YITOBOPA O NMPUJATEIBCTBY
n CAPAOKBN Y JYTOUCTOYHOJ A3UJU

BNAOA BPYHEJ JAPYCAJTAMA
BNAOA PEMYBINUKE MHOOHE3WJE
BJITAOA MAJIESNJE

BNAOA PEMYBITUMKE ®UNNTMNHA
BNAOA PEMYBIUKE CUHTATMYP, A
BITAOA KPATbLEBUHE TAJINNIAHA

Y XEJbW pa parbe yHanpege capafky ca CBUM MUPOSbyOMBMM Hapoguma, Kako
yHyTap Tako u BaH JyrouctouHe Asuje, a nocebHO ca ApXaBama CyCeaHUM PermoHy
JyronctouyHe Asuje;

Y3UMAJYTRU Y OB3UP craB 5. Npeambyne YroBopa 0 npujaTterbCTBY U capagmbn y
JyronctouHoj Asujn, caunkeHor y [leHnacapy, banu, 24. pebpyapa 1976. rogunHe (y
Aarbem TekcTy: YroBop O npujaTterbCTBy), KOju ce ogHOCK Ha noTpeby capaghe ca
CBUM MUPOSbYOMBUM HapogMMma, Kako yHyTap Tako M BaH JyronctoyHe Asuje, Ha
yHanpehewy CBETCKOr MMpa, CTabUITHOCTM U XapMOHWj€;

CAIMACUIIN CY CE O CJIEOEREM:
YnaH 1.
UnaH 18. YroBopa o npujaterbCTBY MeHa Ce 1 rnacu:

,OBaj yroBop notnucyjy Penybnuka HooHesnja, Manesuja, Penybnuka dununuHm,
Peny6nuka Curranyp u KparbeuHa Tajnang. Patudukyje ce y cknagy ca ycTaBHUM
npouegypama cBake gpxase noTnucHuLe.

Buhe oTBOpeH 3a npucTynawe apyrum gpxxkasama JyromctouHe Asuje.

Opxae BaH JyrouctouHe Asuvje Mory Takohe npuCTynuTu OBOM YroBOpy V3
carnacHocCT cBux gpxasa y JyromctouHoj Asmju koje cy NnoTnmncHULE OBOr yroBopa u
BpyHej dapycanama.”

YnaH 2.
UnaH 14. YroBopa o npujaterbCTBy MeHa ce 1 rnacu:

,Y UMby pellaBakba CnopoBa Kpo3 pernoHarnHe npouece, yBaxeHe YroBopHe CcTpaHe
he ocHoBaTW, Kao cTanHo Teno, Bucokn caBeT Koju ce cacToju oA npeacraBHUKa
CcBake yBaXeHe YroBOpHE CTpaHe Ha MWMHUCTApCKOM HMBOY pajn KOHCTaToBawa
nocTojaka CropoBa unu cutyaumja koje 6y mMorne HapywmTu pervoHanHu mvp u
XapMOHWUjy.

MehyTtum, oBaj unaH he ce, Ha 6uno kojy og ApxaBa BaH JyrouctouyHe Asmje koje cy
npuctynune Yrosopy, NpuvMerMBaTM camo Yy ClydajeBMMa kKaja je Ta Apxasa
AVPEKTHO YKIbyyeHa y cnop koju Tpeba aa ce pewum Kpo3 pernoHanHe npouece.”

YnaH 3.

OBaj npoTtokon nognexe patudukaumju M cTyna Ha cHary Ha [aH OenoHOoBawa
nocneaxer paTnuUKaunMoHor MHCTPYMEHTa YBaXXeHUX YrOBOPHUX CTpaHa.

CauunrbeHo y MaHunu, netHaecTor geuembpa xurbagy OeBeTCTo ocaMaeceT ceame
roauHe.
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3a bpyHej Oapycanam:
H.R.H. PRINCE MOHAMED BOLKIAH

MwuHucTap cnosbHUX Nocnosa

3a Penybnuky HooHesujy:
DR. MOCHTAR KUSUMA-ATMADJA

MwuHucTap cnosbHUX Nocnosa

3a Maneaujy:
DATO HAJI ABU HASSAN HAJI OMAR

MI/IHI/ICTap CMOJbHUX NMOCIoBa

3a Penybnuky dunununu:
RAUL S. MANGLAPUS

CekpeTap 3a cnosbHe nocnose

3a Peny6nuky CuHranyp:
S. DHANABALAN

MI/IHI/ICTap CMOJbHUX NMOCIIoBa

3a KparbeBuHy TajnaHa;
BPXOBHW KOMAHOAHT BA34YXOINJNOBCTBA SIDDHI SAVETSILA

MwuHucTap cnosbHUX nocnosa
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APYI NPOTOKOIJ O UIBMEHAMA YITOBOPA O
NMPUJATEILCTBY U CAPAOKBLU Y JYTOUCTOYHOJ ASUJIU

Bnapa bpyHej apycanama

Bnaga Kpam-eenHe Kambolie

Bnapa Peny6nuke HooHeswmje

Bnapa HapogHe [lemokpatcke Peny6nuke Jlaoc
Bnaga Manesuje

Bnaga MjaHmapcke YHuje

Bnapa Peny6nuvke ®dununmuu

Bnapa Peny6bnuke CuHranyp

Bnapa KparbesuHe TajnaHg

Bnapa Couwnjanuctuuke Penybnuke BujetHam
Bnapa NManye Hoee BuHeje

[larbe y TekcTy: yBaxeHe YroBopHe CTpaHe:

Y XEJbW pa ocurypajy oarosapajyhe yHanpehewe capagwe ca CBUM
MUPOSbYOMBMM HapoauMa, Kako YHyTap Tako 1 BaH JyronctouHe Asuje, a nocebHo ca
Op>xaBama cyceaHUM permoHy JyromctoyHe Asuje;

Y3UMAJYTHU Y OB3UP ctaB 5. Npeambyne YroBopa 0 npujater-CTBy 1 capagrun y
JyronctouHoj Asunju, caunmseHor y [leHnacapy, banu, 24. coebpyapa 1976. roguHe (y
Jarbem TEKCTY: YroBop O NMpujaTerbCTBY), KOju ce ogHOCKU Ha noTpeby capagre ca
CBMM MWpPOSbYOMBMM HapoguMa, Kako yHyTap Tako M BaH JyromctodHe Asuvje, Ha
yHanpehewy CBeTCKOr MMpa, CTabUIHOCTU U XapMOHWUje;

CAIMACWIN CY CE O CNIEAETREM:

YnaH 1.
UnaH 18. ctaB 3. YroBopa 0 npujatesbCTBY MeHa Ce U rnacwu:

.JpXase BaH JyrouctoyHe Asuvje MoOry Takohe npUCTYyNUTU OBOM YroBopy VY3
carnacHocT cBux Apxasa Yy JyrouctouyHoj Asuju, a 10 cy bpyHej [Hdapycanam,
KparbeBnHa Kambopa, Penybnuka NHooHeswja, HapogHa demokpaTcka Penybnuvka
JTaoc, Manesuja, MjaHmapcka YHuja, Penybnuka dununuHn, Penybnuka CuHranyp,
KpareesuHa Tajnang un Couunjanuctnyka Penybnuka BujetHam.*

YnaH 2.

OBaj npoTtokon nognexe patudukaumju M cTyna Ha cHary Ha [aH OenoHoBawa
nocneaxer paTnUKaLMoOHOr MHCTPYMEHTa YBaXeHUX YTrOBOPHUX CTpaHa.

CAYUHEHO y Manunu, gBagecet netor jyna xurbagy OeBeTCTO AeBefeceT ocMe
roguHe.
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3a bpyHej dapycanam:

PRINCE MOHAMED BOLKIAH
MwuHuCTap cnoSbHUX NocroBa

3a MjaHmapcky YHujy:

U OHN GYAW
MwuHuCTap cnosbHUX Nocnosa

3a KparbeBuHy Kamboly:

CHEM WIDHYA
CneuujanHn usacnaHuk KparbeBcke Bnage
Kambolle

3a Penybnuky ®ununuHu

DOMINGO L. SIAZON, JR.
CekpeTap 3a crosbHe nocrnose

3a Peny6nuky CuHranyp

S JAYAKUMAR
MuHMCTap cnosbHUX Nocrnosa

3a Penybnuky iHaooHeswjy:
ALI ALATAIS
MuHMcTap cnorbHMX Nocnosa

3a HapogHy [emokpatcky Penybnuky Jlaoc:

SOMSAVAT LENGSAVAD
MoTnpeaceaHnk  Bnape "
CMOJbHUX NOCNoBAa

MUHUCTaPp

3a Manesujy:

DATUK SERIABDULLAH
HAJI AHMAD BADAWI
MuHucTap coJbHUX MOCIOBA

3a KpareBuHy Tajnang;:
SURIN PITSUWAN

MwuHMcTap cnorbHMX Nocnoea

3a Couujanuctnyky Penybnuky BujeTHam:

NGUYEN MANH CAM
MNotnpeacenHvk Brnage n MyuHUCTap CrosbHUX
nocrnosa

3a MNanyy Hosy BuHejy:

ROY YAKI

MuHuCTap cnosbHMX NocnoBsa
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TPERU NMPOTOKOJ1 O UISMEHAMA YITrOBOPA O NPUJATEILCTBY U
CAPALKBN Y JYTOUCTOYHOJ A3UJIHN

BpyHej OJapycanam

Kparm-eenHa Kamboua

Peny6nuka MHooHeswja

HapogHa [Jemokpatcka Penybnuka Jlaoc
Manesuja

MjaHmapcka YHuja

Peny6nvnka dvnunuHn

Peny6nnka CuHranyp

KparbeBuHa TajnaHg

Couujanuctnuka Penybnmka BujeTHam
KomoHBenTt AycTpanuja

HapogHa Penybnuka BaHrnagew
HapogHa Penybnuka KnHa

HemokpaTcka HapogHa Peny6nuka Kopeja
Penybnnka ®paHuycka

Penybnunka NHawnja

JanaH

MoHronuja

Hoeu 3enaHpg

Wcnamcka Peny6nuka Makucran

Manya Hoea 'BUHeja

Penybnuka Kopeja

Pycka ®egepaumja

HemokpaTcka Coumjanuctudka Penybnuka Lpu JNlaHka
HemokpaTcka Penybnuka ActouHmn Tumop
Penybnuka Typcka

CjeantbeHe Amepudke [pxase

[arbe y TekcTy: yBakeHe YroBopHe CTpaHe:
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Y XEJIbW pa ocurypajy ogrosapajyhe yHanpehewe capagwke ca CBUM
MUPOSbYOMBMM HapoauMa, Kako YHyTap Tako 1 BaH JyronctouHe Asuje, a nocebHo ca
OpxaBama CcycedHWUM pernoHy JyrouctoyHe Aasmje, Kao W ca permoHarHuMm
opraHusauumjama 4uje cy YnaHuue camo cyBepeHe OpXaBe;

Y3UMAJYTRU Y OB3UP craB 5. Npeambyne YroBopa 0 npujaterbCTBY U capaghn y
JyronctouHoj Asuju, caunkeHor y [leHnacapy, banu, 24. dpebpyapa 1976. roguHe (y
Jarbem TEeKCTy: YroBop O npujaterbCTBy), KOju ce ogHOCKM Ha noTpeby capaane ca
CBMM MWPOSbYOUBMM HapoguMa, Kako yHyTap Tako M BaH JyromctodHe Asunje, Ha
yHanpehewy cBeTCKOr MMpa, CTabUITHOCTM U XapMOHWj€;

CAITIACUIN CY CE O CJIEAETREM:

YUIAH 1.
UnaH 18. ctaB 3. YroBopa o npujaterbCTBy MeHa Ce 1 rnacu:

“OBaj yrosop he 6uTM OTBOpPEH 3a NpUcTynawe ApxaBama BaH JyromctodHe Asuje n
pervoHanHuM opraHusaumjama 4uvje Ccy u4naHuue camo CyBepeHe [pxaBe Y3
carnacHocT cBux gpxaea y JyrouctoyHoj Asujn, a 10 cy bpyHej [Hdapycanam,
KparbeBunHa Kamboupa, Penybnuka MHgoHeanja, HapogHa [Jemokpatcka Penybnuvka
Naoc, Manesuja, MjaHmapcka YHuja, Penybnuka dunununn, Penybnuka CuHranyp,
KparsesuHa Tajnang u Couunjanuctnyka Penybnuka BujetHam.*

YUJ1AH 2.

UnaH 14. ctaB 2. YroBopa 0 npujatesbCTBY MeHa Ce U rnacwu:

.MehyTum, oBaj unaH he ce, Ha OMMNO KOjy OA YBaXXeHUX YrOBOPHWUX CTpaHa BaH
JyronctouHe Asuvje, npumewymBaTM camo Yy ClnydyajeBMMa Kaga je Ta yBaxeHa
YroBopHa CcTpaHa AVPEKTHO YyKibydeHa y crnop koju Tpeba ga ce pewwmn Kpos
pernoHarnHe npouece”.

YJ1AH 3.

OBaj npoTtokon nognexe patudukaumju M cTyna Ha cHary Ha [aH OenoHOoBawa
nocneaxer paTnUKaLMoOHOr MHCTPYMEHTa YBaXXeHUX YTOBOPHUX CTpaHa.

CAYUHEHO y XaHojy, BujetHam, aBageceT Tpeher jyna aBe xurbage pecete
rogvHe, y jeHOM NPUMEPKY Ha eHrNMEeCKOM je3uky.
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3a bpyHej apycanam
MOHAMED BOLKIAH
MwuHucTap cnorbHMX NOCNoBa U TProBUHE

3a KparbeuHy Kambolly
HOR NAMHONG
3ameHuK npemujepa n MMHUCTap CNOrbHMX NOCnoBa n MeflyHapoaHe capaghe

3a Penybnuky HgoHesnjy
DR. R.M. MARTY M. NATALEGAWA
MwuHucTap cnosbHUX Nocnosa

3a HapogHy [emokpatcky Penybnuky Jlaoc
DR. THONGLOUN SISOULITH
MoTtnpeacenHvk Bnage n MMHUCTap CNOSbHUX NOCIOBa

3a Manesnjy
DATO" SRI ANIFAH AMAN
MwuHucTap cnorbHMX nocrnoea

3a MjaHmapcky YHujy
NYAN WIN
MwuHucTap cnorbHMX nocnosa

3a Penybnvky ®vnunuHn
ERLINDA F. BASILIO
MNoacekpeTap 3a cnorbHe Nocnose

3a Penybnuky CuHranyp
GEORGE YONG-BOON YEO
MwuHucTap cnosrbHUX nocnosa

3a KparbeBuHy TajnaHg
KASIT PIROMYA
MwuHucTap cnosrbHUX nocnosa

3a Couujanuctunuky Penybnuky BujetHam
DR. PHAM GIA KHIEM
MoTtnpeacenHvk Bnage n MMHUCTap CNOfbHUX NOCIOBa

3a KomoHsenTt Ayctpanuja
GILLIAN BIRD
Ambacagop npn ACEAH
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3a HapogHy Penybnuky baHvrnagewu
DIPU MONI NAWAZ
MwuHucTap cnorbHMX nocnosa

3a HapogHy Peny6nuky KnHy
YANG JIECHI
MwuHucTap cnosbHUX Nocnosa

3a [lemokpatcky HapoagHy Penybnunky Kopejy
PAK UI-CHUN
MwuHucTap cnosbHUX Nocnosa

3a Penybnnky ®paHuycky
JEAN-FRANCOIS GIRAULT
N3BaHpeaHn n onyHomoheHn ambacagop y BujeTHamy

3a Penybnuky NHanjy
PRENEET KAUR
[pxaBHuM cekpeTap 3a CrnorbHe Nocrnose

3a JanaH
KATSUYA OKADA
MwuHKUCTap cnorbHMX NocnoBa

3a MoHronujy
ZANDANSHATAR GOMBOJAV
MuHuCTap cnorbHUX NOcnoBa v TProBuHe

3a Hosu 3enang
MURRAY McCULLY
MwuHucTap cnorbHUX nocnosa

3a Vicnamcky Penybnuky MNakuctaH
MAKHDOOM SHAH MAHMOOD QURESHI
MwuHucTap cnoreHMX Nocrosa

3a lManyy Hosy NBuHejy
CHRISTOPHER S. MERO
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CneuvjanHn msacnaHvK MUHUCTPa CMNOSbHUX MOCMoOBa, MefyHapoaHe TProBuHe u
aunjacnope

3a Penybnuky Kopejy
YU MYUNG-HWAN
MuWHMCTap CnorbHMX NOCnoBa U TProBUHE

3a Pycky ®epepaunjy
SERGEY LAVROV
MwuHucTap cnosbHUX Nocnosa

3a [Jemokpatcky Coumjanmctnyky Penybnuky Lpw JlaHky
GITANJANA GUNAWARDENA
MOMORHMK MMHUCTpPA CNOSBLHUX NOCoBa

3a [Jemokpatcky Penybnuky ctouHm Tumop
ZACARIAS ALBANO DA COSTA
MwuHucTap cnorbHMX nocnosa

3a Penybnuky Typcky
AHMET DAVUTOGLU
MI/IHI/ICTap CMOJbHUX NOCIoBa

3a CjegmnseHe AMmepudke [pxaBe
HILLARY RODHAM CLINTON
[p>xaBHKN cekpeTap
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMor fdaHa of pJdaHa objaBrbuBama Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu”.
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OBPAS3JIOXEHE

| YCTABHU OCHOB 3A NJOHOLUEHE 3AKOHA

YcTaBHM OCHOB 3a [JOHowewe 3akoHa O noTephuBakwy YroBopa o
npujaterbcTey M capagwn y JyromctodHoj Asuju, cadmmweHor y [eHnacapy, Ha
Banuvjy, 24. debpyapa 1976. roguHe, [lpoTokona O u3MeHama YroBopa O
npujaterbcTBy K capagtun y JyronctouHoj Asumju, caummeeH y Manunu, 15. geuembpa
1987. roguHe, [lpyror npoTokona o nameHama un gornyHama Yrosopa o npujaterbCcrBy
n capaghu y JyrouctouHoj Asuju, caummwseHor y Manunn, 25. jyna 1998. roguHe u
Tpeher npoTokona o nameHama u gonyHama Yrosopa O npujaTesbCTBY U capagrn y
JyronctouHoj Asujn, caumtseHor y XaHojy, 23. jyna 2010. roguHe, CBU Ha €HrNIeCKoM
jesuky, cagpxaH je y ogpenbu unaHa 99. crtaB 1. Tauka 4. YcraBa PenyGnuke
Cpbuje, kojum je nponucaHo ga HapogHa ckynwTtuHa noTBphyje mehyHapoaHe
yroBope kaga je 3akoHom npegsufieHa obasesa HumxoBor notTephuearmsa.

I PA3J1IO3U 360I' KOJUX CE NPEANAXE OOHOLUEHE 3AKOHA

Penybnuka Cpbuja je 3amHTepecoBaHa pfda, nMpucTynawem YroBopy O
npujaterbcTey N capagmwm y JyrouctouHoj Asmju (TAC) y cknagy ca ynaHom 18 (ctaB
3) oBor Yroeopa notnucaHor y [eHnacapy 1976. roguHe, Kao U HErOBUM
Amanamanmma mn3 1987. roguHe, 1998. roguHe n 2010. roanHe, AoO4aTHO OCHaXU
NnonMTUYKE OQHOCE W CBEYKYMHY capagky ca TpaauuMoHanHo npujaTerbCkum
apxasama JyrouctoyHe Asuvje, dnaHuvuama ASEAN, OOHOCHO fa noaByde 3Hauaj
Koju npuaaje parbem npoaybrbMBawy capagwe ca [pXaBama OBOr permoHa Ha
GunaTtepanHom u mynTunaTepanHom nnaHy.

Cpbuja je noHocHa Ha BuWWeEOEUEHUCKO NpujaTerbCTBO WM CHaXHe Be3e ca
apxxasama JyromctouHe Asnje. OBe Bese cexy Ao 50-Tux u 60-Tux roguHa npowusnor
Beka, a nocebHo cy ca Benukum 6pojem [gpxaBa OBOr permoHa pobune Ha
WMHTEH3UTETY, Y3 peanu3auujy Benukor 6poja noceta Ha BUCOKOM HUBOY Yy nepuoay
OCHMBaHa W HajJUHTEH3MBHUjUX akTMBHOCTU [lokpeTa HecBpcTaHuX 3emarba. Uy
HajHoBujem nepuony Penybnuka Cpbuja, kao gpxasa cykuecop Coumjanuctuyke
depepatnBHe Penybnuke Jyrocnaeuje, HacTaBrba [fa YyHanpehyje u pasBuja
capagwy ca gpxaBsama ASEAN, nowrtyjyhm ocHoBHe BpefHocTu [lokpeta, y3
y3ajaMHO MOLUTOBakE HE3aBUCHOCTW, CyBepeHuTeTa, jedHaKoCTW, TepuTopujarHor
WHTEerpuTeTa M HauWOHarnHOr MaeHTUTeTa CBUX Hapoda, HeMellawe Yy YHyTpallhe
CTBapw Opyrux Apxasa, 3anaramwe 3a npeasunaxere CBMX pasnvka MUpHUM nyTemM
y3 NoAcTULake cBeobyxBaTHOr MMPOSbYBUBOT pasBoja 1 HanpeTka, LWTOo Cy, YjeaHo,
1 ocHoBHe BpeagHocTn ASEAN.

CBOj wuHTepec 3a npucTynawe YroBopy O npujaterbCTBy W capagmwun vy
JyromctouHoj Asujm npu ASEAN, Cpbuja 3acHMBa Ha YMHEHMUM [a PErnoH
JyronctouHe Asuje, kome npunagajy apxase unaHuue ASEAN npepcrtasrba jegaH
00 HajAMHaMU4YHMjUX, HajboraTUjux W Hajpa3HONMUKUUX pernoHa Yy CBeETY.
CraHoBuwte Penybnuke Cpbuje je ga ASEAN nma cBe BaXHWjy yrory, He camo y
pervoHy JyronctovyHe Asuje, Beh n y rmobanHum okBMpuMMa, Kao 1 a y akTyenHoM
TPEHyTKy, Kaja ce MofepaH CBET cyodasa ca pasfnvyuTUM M BPII0 KOMMITEKCHUM
n3asoBMMa y MNOSIMTUYKOM WM eKOHoMcKoM cmucrly, ASEAN npeacrasrba y3op Yy
NpoMoOBMCaky MynTUNaTrepanuama U KOHCTPYKTMBHe capaghe y MehyHapooHUM
OKBMpPUMA, Y3 3anarame 3a peluaBaHe CBUX CMOPHUX NUTawa AUNIoOMaTCKUM nyTemM
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M NPOMOUMjYy CYWITUHCKUX BpegHOCTM [loBerbe YjeouweHnx Haumja U OCHOBHUX
npuHuuna wmefhyHapoaHo-npaBHoOr nopetka. Kao pgpxaBa Koja je MOHOCHa Ha
BMLLEOELEHNCKO MpujaTerbCTBO M CHaXXHe Be3e ca CBMM 3eMSbaMa jyrouctouHe
Asnje, Penybnuka Cpbuja cBoje CMNOrbHOMONUTUYKE MPUHLUMMNE 3acHMBA Ha
nowToBawy MefyHapogHOr npasa Koje BMAOW Kao jeauHUM WCTMHCKM OCHOB 3a
n3rpagkwy Mupa, ctabunHoctn n 6e36egHOCTM y CBETY M OOCTM3arke €KOHOMCKM
pasBWjeHOr U MPOCMEepUTETHOr ApyLTBa Y3 MOLWITOBake OCHOBHUX OEMOKPaTCKUX
BpegHOCTM caBpeMeHor YoBe4daHcTea. Penybnuka Cpbuja, kao n ASEAN, nogpxasa
N NoACTMYE OAPXKMBU EKOHOMCKWM pa3Boj koju he obe3begutn mup, npocnepureT u
cTabunHOCT 3a reHepauuje koje gonase.

Penybnnka Cpbuja je npuctynuna YroBopy O npujaTesbCTBY W capagkun y
jyronctoyHoj Asunju y3 yBepewe fa he npuctynawe Cpbuje oBom cbopmaty capagre
popatHo noactahm cBecTpaHy OunatepanHy capagwy Penybnuke Cpbuje wn
npujaterbckmx 3emarba ASEAN, He camMo Ha NOSIMTUYKOM M €KOHOMCKOM MnaHy, Beh
My pasnuuutuMm obrnactMma Kao WTO Cy KynTypa, Hayka, obpasoBatbe,
norbonpmepena, MeauumHa, HopMaLunoHe TexHonorvje n Mehyrbyacka pasmeHa.
Cpbuja je, Takohe, 3auHTepecoBaHa JAda nNpoOMoOBMLWE NpuHUUNE YroBopa o
npujaterbCTBY U capadtn U BaH pernoHa jyronctovHe Asnje, ayooko Bepyjyhu ga cy
TO YyHMBEp3anHe BpegHOCTU Kojuma Tpeba ga ce pykoBoAe W CBU 4raHOBU
MefyHapoaHe 3ajegHuLe.

I OCHOBHU NPABHU UHCTUTYTU U NOJEOUHAYHA PELLEHA

UnaH 1. 3akoHa nponucyje ga ce notephyje YroBop o npujaterbCTBy U capagru
y JyroncTtouHoj Asuju, MNpotokon o nameHama Yrosopa o npujaTerbCTBy 1 capaghu y
JyronctoyHoj Asuju, [Opyrm npoTokon O M3MeHama M JofnyHama Yroesopa O
npujaTesrbCcTBy U capagku y JyrouctouHoj Asmju n Tpehu npoTokon O uaMeHama u
JonyHama Yrosopa O npujaTerbCTBy M capagwn y JyrouctodHoj Asuju, CBM Ha
€HINIECKOM je3uKy.

UnaH 2. 3akoHa cagpXu TeKCT YroBopa O npujaTerbCTBY W capagwbu y
JyronctoyHoj Asnju, NpoTokon o nameHama Yrosopa O npujatesbCTBY U capagkun y
JyrouctouyHoj Aasuju, [dpyrm npoTokon O uU3MeHama U JornyHama Yrosopa O
npujaterbcTey n capagwn y JyronctodHoj Asmju n Tpehn npoTokon o nsameHama u
JonyHama YroBopa O npujatesbCTBy U capagwu y JyronctouHoj Asunju, y opurnHany
Ha EHrNeCKOM je3nKy U NpeBoay Ha CPrCKU je3uK.

UnaH 3. 3akoHa nponucyje Aa npegmeTHM 3akOoH CTyna Ha cHary ocMmor faHa of
OaHa objasromBana y ,CnyxbeHom rnacHuky Penybnvke Cpbuje - MeRyHapogHu
yrosopu®.

Iv. MNMPOUEHA TNOTPEBHMX ®UHAHCUJCKUX CPEOCTABA 3A
CNMPOBOBHEHE 3AKOHA

3a cnpoBohene 3akoHa 0 noTephuBary YroBopa O npujaterbCTBy U capagkwbn y
JyronctouHoj Asujn, lNpoTokona o nameHama Yrosopa O npujaterbCTBy U capagmu y
JyronctouHoj Asuju, [pyror npotokona o wu3MeHama W fonyHama Yrosopa o
npujaterbcTBy N capagrm y JyrouctodHoj Asuju, n Tpeher npoTtokona o nameHama u
pornyHama Yrosopa O rnpujaterbCTBy W capawu y JyrouctodHoj Asuju, Huje
notpebHo obesbehnBame cpeacrasa y byyety Penybnuvke Cpbuje.
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\Y PA3J103U 3A JOHOLLUEHE 3AKOHA MO XUTHOM MOCTYNKY

MNMpenonaxe ce ga ce oBaj 3aKOH [IOHECE MO XUTHOM MOCTYMNKY pagu UChnyHeha
obaBes3a koje je Penybnuka Cpbuja npeysena npuctynawem YroBopy o
npujaterbcTBy U capaghu y JyronctoyHoj Asnju, kao un ucnywera obasesa 13 unaHa
8. 3akoHa 0 3akrbyunBary M U3BpLUABaky MefyHapoOHUX yrosopa, umajyhu y suay
Aa ce crnopasym MNpuUBPEMEHO MNpUMeryje Mo npeTxogHoMm opobpewy HapogHe
CKyMNWITUHE.
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